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DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 2024/2524 DER KOMMISSION
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zur Anderung des Beschlusses 2011/166/EU zur Griindung des SHARE-ERIC
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(Nur der bulgarische, der deutsche, der englische, der franzosische, der griechische, der italienische,
der kroatische, der niederlindische, der polnische, der schwedische, der slowenische, der
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(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 723/2009 des Rates vom 25. Juni 2009 iiber den gemeinschaftlichen Rechtsrahmen
fiir ein Konsortium fiir eine europdische Forschungsinfrastruktur (ERIC) (!), insbesondere auf Artikel 11 Absatz 1,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 723/2009 wurde durch den Beschluss Nr. 72/2015 des Gemeinsamen EWR-Ausschusses (%)
in das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (EWR) iibernommen.

(2)  Durch den Beschluss 2011/166/EU der Kommission () wurde fur das Projekt ,Survey of Health, Ageing and
Retirement in Europe® ein Konsortium fiir eine europdische Forschungsinfrastruktur (SHARE-ERIC) gegriindet.

(3)  Durch den Durchfithrungsbeschluss 2014/302/EU der Kommission (*) wurde die Satzung des Konsortiums fiir eine
europdische Forschungsinfrastruktur fiir das Projekt ,Survey of Health, Ageing and Retirement in Europe®
(SHARE-ERIC) gedndert.

(4)  Das SHARE-ERIC hat der Kommission am 18. April 2023 und am 15. Januar 2024 gemaf} Artikel 11 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 723/2009 einen Vorschlag zur Anderung seiner Satzung vorgelegt.

(5)  Einige Anderungen zur Verbesserung der Leitung und der Beitrige des SHARE-ERIC sowie zur Aktualisierung einiger
Anhinge sind gemafd Artikel 11 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 723/2009 in Kraft getreten.

(6)  Einige Anderungen zur Verlingerung der Dauer des Bestehens des SHARE-ERIC, durch die geringfiigige Anderungen
betreffend den satzungsmifSigen Sitz ab dem 1. Januar 2025, die Aufgaben, die wissenschaftliche Bewertung, die
Rechte des geistigen Eigentums und die Verbreitungspolitik sowie die Aktualisierung von Verweisen auf die
Richtlinien zur Beschaffung und zu Steuerbefreiungen eingefithrt wurden, bediirfen der Genehmigung durch die
Kommission.

(7)  Die Kommission hat den Antrag nach Artikel 5 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 723/2009 gepriift und ist zu dem
Schluss gelangt, dass die in der Verordnung festgelegten Bedingungen erfullt sind.

(8)  Die in diesem Beschluss vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des gemifl Artikel 20 der
Verordnung (EG) Nr. 7232009 eingesetzten Ausschusses —

(") ABL L 206 vom 8.8.2009, S. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj.

() Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 72/2015 vom 20. Médrz 2015 zur Anderung von Protokoll 31 zum
EWR-Abkommen iiber die Zusammenarbeit in bestimmten Bereichen auflerhalb der vier Freiheiten [2016/755] (ABL L 129 vom
19.5.2016, S. 85, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2016/755/0j).

() Beschluss 2011/166/EU der Kommission vom 17. Marz 2011 zur Griindung des SHARE-ERIC (ABL L 71 vom 18.3.2011, S. 20, ELL:
http://data.curopa.eu/eli/dec/2011/166/0j).

(9 Durchfithrungsbeschluss 2014/302/EU der Kommission vom 27. Mai 2014 zur Anderung des Beschlusses 2011/166/EU zur
Griindung des SHARE-ERIC (ABI. L 159 vom 28.5.2014, S. 52, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/302/0j).
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ABL L vom 27.9.2024

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die Satzung des SHARE-ERIC im Anhang des Beschlusses 2011/166/EU wird entsprechend dem Anhang dieses Beschlusses
gedndert.

Artikel 2

Dieser Beschluss ist an das Konigreich Belgien, die Republik Bulgarien, die Tschechische Republik, die Bundesrepublik
Deutschland, die Hellenische Republik, die Franzosische Republik, die Republik Kroatien, die Italienische Republik, die
Republik Zypern, Ungarn, das Kénigreich der Niederlande, die Republik Osterreich, die Republik Polen, die Republik
Slowenien, das Kénigreich Schweden, den Staat Israel und die Schweizerische Eidgenossenschaft gerichtet.

Briissel, den 25. September 2024

Fiir die Kommission
Iliana IVANOVA
Mitglied der Kommission
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ANHANG

Die Satzung des SHARE-ERIC im Anhang des Beschlusses 2011/166/EU wird wie folgt gedndert:

1.

Artikel 2 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Der satzungsmafige Sitz des SHARE-ERIC befindet sich in Berlin (Bundesrepublik Deutschland).
Artikel 3 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

,(2)  Die derzeitige Gestaltung von SHARE wird entlang folgender Dimensionen kontinuierlich ausgebaut:

a) SHARE wird iiber einen groferen Zeitraum verlangert, um ein echtes Panel zu generieren, das Daten iiber
Individuen im Alterungsprozess und ihre Reaktionen auf Verinderungen in der sozialen und 6konomischen
Umwelt sammelt.

b) SHARE wird auf alle EU-Mitgliedstaaten ausgeweitet.

¢) Die Stichprobengrofe von SHARE wird erhoht, um die Erhebung auch fiir Einzellandanalysen nutzbar zu machen.
Grundsitzlich soll die Zielstichprobe 6 000 Individuen im Alter ab 50 Jahren in jedem Mitgliedstaat umfassen.

d) Der Inhalt und die Methodik der Erhebungen werden stets auf dem neuesten Stand gehalten.”

Artikel 10 erhalt folgende Fassung:

LArtikel 10

Politik der wissenschaftlichen Bewertung

(1)  Alle sechs Jahre wird eine wissenschaftliche Bewertung der Titigkeiten und Dienste des SHARE-ERIC
durchgefiihrt. Die Bewertung wird von einem Gremium unabhingiger internationaler externer Gutachter ersten
Ranges durchgefiihrt. Dieses Gremium erstellt einen Bewertungsbericht und legt ihn dem Rat vor.

(2)  Die Politik der wissenschaftlichen Bewertung wird in der vom Rat anzunchmenden Satzung von SHARE

festgelegt.”
Artikel 11 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2)  Das SHARE-ERIC ist Eigentiimer der Erhebung und aller ihr zugehorigen Daten, einschlieflich Add-ons, die
durch SHARE zertifiziert wurden, Meta- und Paradaten und aller Adressen- und Link-Dateien, aller vom
SHARE-ERIC herausgegebenen Veroffentlichungen, einschlieflich seiner Websites, sowie aller Rechte des geistigen
Eigentums, die aus der Konzeption und Durchfithrung der Erhebung hervorgehen.”

b) Absatz 3 wird gestrichen.
Artikel 12 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Das SHARE-ERIC stellt der wissenschaftlichen Gemeinschaft die Daten gemafd Artikel 4 Buchstabe e der
Verordnung (EG) Nr. 723/2009 des Rates iiber den gemeinschaftlichen Rechtsrahmen fiir ein Konsortium fiir eine
europdische Forschungsinfrastruktur nach Bereinigung, Imputation und Dokumentation sowie unter
Beriicksichtigung internationaler und nationaler Datenschutzvorschriften ohne Verzogerung zur Verfugung.”

b) Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Die Nutzung und Sammlung der SHARE-Daten und unterliegen den europdischen und den nationalen
Datenschutzvorschriften. In Bezug auf die Sammlung, die Verarbeitung und die anschliefende Verbreitung der
Daten auf nationaler Ebene fungieren das SHARE-ERIC und die wissenschaftlichen Partnereinrichtungen als
,gemeinsam fur die Verarbeitung Verantwortliche’ gemdf Artikel 26 der Europiischen Datenschutz-Grund-
verordnung. Die Nutzung der SHARE-Daten durch Nutzer, die nicht dem Gemeinschaftsrecht unterliegen,
erfordert die Unterzeichnung einer Erklirung zur Vertraulichkeit der Daten gemdf dem Formblatt der
Europiischen Kommission (Durchfithrungsbeschluss (EU) 2021/914 der Kommission vom 4. Juni 2021 iiber
Standardvertragsklauseln fiir die Ubermittlung personenbezogener Daten an Drittlinder gemif der Verordnung
(EU) 2016679 des Europdischen Parlaments und des Rates).”
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6.

Artikel 13 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

.(4)  Steuerbefreiungen auf der Grundlage von Artikel 143 Absatz 1 Buchstabe g und Artikel 151 Absatz 1
Buchstabe b der Richtlinie 2006/112/EG des Rates (*) sowie Artikel 50 und 51 der Durchfiithrungsverordnung
(EU) Nr. 282/2011 des Rates (**) gelten fiir den Erwerb von Waren und Dienstleistungen, die fiir die offizielle
Verwendung durch das SHARE-ERIC bestimmt sind und die von ihm beschafft und bezahlt werden, und bei
denen der zu erstattende Mehrwertsteuerbetrag einen Gesamtwert von 25 EUR je Rechnung iibersteigt. Diese
Befreiungen gelten nicht fur Beschaffungsmafinahmen einzelner Mitglieder.

Die Durchfiihrung des ersten Unterabsatzes darf jedoch den Wettbewerb nicht verfilschen.

(*)  Richtlinie 2006/112/EG des Rates vom 28. November 200628. November 2006 iiber das gemeinsame
Mehrwertsteuersystem (ABL. L 347 vom 11.12.2006, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/oj).

(**)  Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 282/2011 des Rates vom 15. Mérz 201115. Mdrz 2011 zur Festlegung
von Durchfithrungsvorschriften zur Richtlinie 2006/112/EG iiber das gemeinsame Mehrwertsteuersystem
(ABL L 77 vom 23.3.2011, S. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/282/o0j).”

Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

,(5) Fir verbrauchsteuerpflichtige Waren gemif Artikel 1 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ der
Richtlinie 2020/262[EG des Rates (*) kann eine Steuerbefreiung fiir verbrauchsteuerpflichtige Waren gemif§
Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe b dieser Richtlinie gewihrt werden, wenn diese verbrauchsteuerpflichtigen Waren
ausschlieflich fiir die offizielle Verwendung durch das SHARE-ERIC bestimmt sind und von ihm beschafft und
bezahlt werden.

Keine Befreiung von der Verbrauchssteuer fiir verbrauchsteuerpflichtige Waren wird gewiéhrt fur verbrauchsteuer-
pflichtige Waren, die fiir die personliche Verwendung durch Beschiftigte des SHARE-ERIC oder Dritte bestimmt
sind.

(*)  Richtlinie (EU) 2020/262 des Rates vom 19. Dezember 201919. Dezember 2019 zur Festlegung des
allgemeinen Verbrauchsteuersystems (ABL. L 58 vom 27.2.2020, S. 4, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/
2020/262/0j)."

Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

,(6) Eine Erstattung der Steuern auf Energieerzeugnisse und elektrischen Strom gemifd Artikel 1 Absatz 1

Buchstabe a der Richtlinie 2020/262/EG ist gemifs Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe b und Artikel 11 Absatz 2

dieser Richtlinie moglich, wenn diese Energieerzeugnisse und dieser elektrische Strom ausschlieGlich fur die

offizielle Verwendung durch das SHARE-ERIC bestimmt sind und von ihm beschafft und bezahlt werden, und
wenn der Steuerbetrag einen Gesamtwert von 25 EUR je Rechnung iibersteigt.

Keine Steuerbefreiung ist moglich fir Energieerzeugnisse und elektrischen Strom, die fiir die personliche
Verwendung durch Beschiftigte des SHARE-ERIC oder Dritte bestimmt sind.”
Artikel 19 erhalt folgende Fassung:

LJArtikel 19

Dauer des Bestehens der Organisation
(1)  Die Organisation wird fiir einen unbestimmten Zeitraum gegriindet.

(2)  Eine Vertragspartei kann das SHARE-ERIC verlassen, indem sie dem Vorsitz 24 Monate im Voraus eine
schriftliche Mitteilung macht. Das Datum des Verlassens fillt mit dem Ende einer SHARE-Erhebungswelle
zusammen.

(3)  Die Organisation kann durch ein Auflosungsgesuch, in dem Ablauf und Zeitrahmen angegeben sind,
aufgelost werden, wenn ihm mit Zweidrittelmehrheit des Rates stattgegeben wird.

(4)  Die Europaische Kommission wird gemaf§ Artikel 16 der Verordnung (EG) Nr. 723/2009 des Rates iiber den
gemeinschaftlichen Rechtsrahmen fiir ein Konsortium fiir eine europdische Forschungsinfrastruktur innerhalb von
zehn Tagen iiber eine derartige Entscheidung informiert. Unverziiglich nach Abschluss des Auflosungsverfahrens, in
jedem Fall jedoch innerhalb von zehn Tagen nach seinem Abschluss, unterrichtet das ERIC die Kommission.*
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